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KAPITOLA 1

MESIC VYSEV, DEN SESTY

DEST ZALEVAL MESTO, studeny a netprosny. Vymyl ze stfedové-
kych budov veskerou barvu, zahalil svét do Sedi a zcela promacel
$pinavy hadr, do kterého jsem se zahalila. Z jeho zatuchlych zd-
hybu se ted linul $ilené kysely puch. Vibec jsem necitila prsty na
nohou a i v rukou jsem ztrdcela cit.

Ttipatrové budovy se ty¢ily nad ulickou jako stény skalnaté-
ho karonu, v némz jsem uvizla. Nékdy mezi véerej$im vecerem
a dne$nim rdnem se muj Zaludek proménil v bezednou jému
a trdpil mé bolesti. Tii dny jsem nejedla. UZ jsem se ani netfdsla
zimou. Na to moje t¢lo nemélo energii.

Znovu jsem zkontrolovala ten sviij kimen. Krémové zbarve-
ny kus stavebniho kamene o velikosti velkého grepu lezel v lou-
zi u mych nohou. Kdyby byl vétsi, pfilis tézko by se mi zvedal
jednou rukou. Nasla jsem ho dneska réno a dvé hodiny jsem ho
vld¢ela v desti, nez jsem nasla ten sprévny most.

Kdmen pordd lezel na svém misté. Ujistila jsem se o tom no-
hou. Na dotyk byl tvrdy a skute¢ny.

Odlepila jsem se od zdi, naklonila se a vyhlédla ven z ulicky.
Pfede mnou se pfes rozvodnénou feku klenul uzky kamenny most.
Na druhé strané tvofily stfedovéké budovy dalsi hradbu. Za nimi
se tycila véz do vysky nejméné dvé sté metri nad zemi. Obrys véze
vystupoval z pozadi bouflivé oblohy a jeji $pici zdobil obrovsky kvét
z prisvitného mlééného skla. Okvéni listky kvétu byly semknuté
k sob¢ jako v poupéti a chranily tak pfed boufi vyhlidkovou plo-
$inu ve svém stfedu. Kazdych par sekund prolétly ocarovanym
sklem jasné zlaté jiskry.
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Kolem kvétu krouzilo tucet tmavych obryst, undsenych di-
vokymi vzdu$nymi proudy. Nejdfiv jsem predpoklddala, ze jde
o ptéky, ale ptici maji pfece jenom jeden pér kiidel, ne dva. Pre-
padl mé silny pocit, Ze tady néco nesedi.

Jo, Carodéjnické vé i ti podivni létajici tvorové tu byli pord.

Schoulila jsem se zpdtky ke zdi.

Nemohla jsem si na Carodéjnickou véZ sthnout, ale védéla
jsem, ze je skute¢nd. Musim Fict, Ze jsem si ji pfedstavovala jinak.
V mych piedstavich to byla dokonald bil4 jehla, elegantni a téméf
az kiehkd. Kdyby tohle byla halucinace, pak by to, co jsem méla
pfed o¢ima, odpovidalo moji predstavé, ale realita byla Gplné jind.
Tahle véz se tycila vzharu vzdorovité. Stény méla ohlodané zubem
Casu, ale bytelné, jako by vyrostly ze skalniho podloZi. A ptisobila
starobyle. Jako by tam stdla uz tisice let a méla se tam tak tycit i dalsi
tisicileti, lhostejnd k ¢asu i okolnimu dénf, zatimco mésto kolem ni
by se rozpadlo na prach, pak povstalo a nakonec se rozpadlo znovu.

Ne, vézné byla skute¢nd, tak jako ten nekonecny dést, jako
bolest v mych zmrzlych bosych nohou a hlodavé kruceni v brise.

V dilce zaznély étyti ddery zvonu. Ctyti hodiny odpoledne.

Uz to nemélo trvat dlouho.

Kdybych fekla, Ze takhle jsem si svoji nedéli nepredstavovala,
mélo by to k vystiznému popisu situace trestuhodné daleko. Dne-
ek mél byt muj jediny volny den. Plinovala jsem ho strévit sledo-
vanim Netflixu, pojiddnim pizzy a ¢tenim. Méla jsem se vilet na
gaudi ve svém malém byté v mékkych teplédkdch, v teple a suchu,
a ne dfepét ve $pinavé uli¢ce zabalend do $pinavého hadru a tidst
se zimou, zatimco se na mé z nebe pohrnou kyble studeného deste.

Veésinu svého détstvi jsem nebyla nijak zapdlend ¢tendika, ale
kdyz mi bylo Sestndct, rozesel se se mnou prvni kluk, se keerym
jsem trochu vdznéji chodila, a bylo to pekelné. Midj mozek ne-
ustdle prehrdval kazdy okamzik naseho vztahu véetné mudivych
detaili. Jednoho odpoledne, kdyz jsem lezela na posteli a utdpéla
se v sebelitosti, mi mdma podala tlustou fantasy knihu, a kdyz
jsem nad ni jen ohrnula nos, fekla mi: ,Maggie, ty potiebuje$ na
chvili Zit v hlavé nékoho jiného.“

Rekla jsem si, 7e si tedy pér stranek pre¢tu. Kdy? jsem se pak po
péti hodindch opét vynofila na vzduch, rozchod uz byl okrajovou
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vzpominkou. Hned na prvni strdnce se odehrély dost $ilené véci
a j jsem nutné potfebovala zjistit, jak to dopadne. Za téch pét ho-
din ze mé kniha tak néjak vSechno vyzdimala. Zase jsem dokédzala
Celit zivotu.

Od té doby jsem vyzkousela snad vSechny zdnry pod sluncem,
ale mou oblibenou zdvislosti zistal Zdnr fantasy. Mede a magie
mé prosté nééim dostaly. Smrtici Sermifi, zlodéji slidici ulicemi
zalitymi mésiénim svitem, CernoknéZnici, princezny bojovni-
ce, nemilosrdni slechtici, majestdtni draci, ohavnd monstra — to
vSechno jsem si zamilovala. Jakmile jsem na obrazovce pocitace
uvidéla obdlku knihy se sexy chlapem v brnéni s mecem v ruce,
hned jsem se zasnila a ruka mi sama sjela na tacitko KOUPIT,
bez ohledu na stav Gétu.

Precetla jsem tolik fantasy knih, ze by vydaly na celou knihov-
nu, ale ona prvni série se pro mé stala jedine¢nym pokladem. P¥i-
béh se odehraval ve mésté Kair Toren, hlavnim mésté kralovstvi
Rellas, a todil se kolem mocenskych bojii osmi $lechtickych roda.
Byl tak prospikovany Zdnrovymi kli$é, ze by Ctendfi pfipadal ba-
ndlni, nebyt vynikajictho autorského stylu, ktery ho povysSoval ze
stereotypniho braku na klasiku. Postavy ptsobily tak skutecné, ze
prakticky vyskakovaly ze strdnek.

Série méla dva dily, Zlodéji ze severu a Pini z vjchodu. Treti dil
nikdy nevysel.

Poslednich deset let jsem ty dvé knihy éetla znovu a znovu.
Kdykoli se mi zivot zddl pfili§ tézky, vytdhla jsem je z knihov-
ny a ony pokazdé dokdzaly zahnat jakykoli splin, ktery na mé
zrovna doléhal. Umeéla jsem zpaméti citovat celé pasize. S nd-
bozenskym zanicenim jsem sledovala autorovu dédvno neaktuali-
zovanou webovou strinku v nadéji, Zze tam narazim na néjakou
zminku o datu vyddni. Probirala jsem se fanouskovskymi sku-
pinami ve snaze objevit néjaké zvésti o chystaném pokracovani
a utdpéla jsem se spolu s nimi ve zklamdni. Adrian Latour, autor
série, byl odjakziva zdhadou. Nepouzival socidlni sité, neobjevo-
val se na vefejnosti a v jeho medailonku s prizdnym ¢tvercem
namisto autorovy fotografie stdla jedind véta: Adrian Latour, muz
snt a kronikdf pfibéhia. Po vydani druhé knihy jako by se pro-
padl do zemé. Nic dalstho uz nenapsal a nikde nikdy nevysvétlil,
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pro¢ psat prestal. Jeho piibéh prosté ndhle skonéil. Jedna z mych
oblibenych postav zistala po deset let stdt na bedné s opritkou
kolem krku.

Pfed tfemi dny jsem se po dlouhém dni strédveném rozvazkou
potravin ulozila ke spdnku ve svém byté jizné od Austinu a pro-
budila se v Kair Torenu.

Nendpadny pohyb po mé levici mé pfimél se otocit. Néco
malého se brodilo destém smérem ke mné. Otiela jsem si vodu
z obliceje.

Z ulicky zalité destém vycupitalo zrzavé chlupaté stvofeni,
upfelo na mé svoje tmavd ocka a ani nemrkalo. Mélo kulatou
hlavu, usi jako kuna vytréené rovné nahoru, ¢umdk jako knoflik
a velmi dlouhé vousy. Nekrécelo, ale pliZilo se. Jeho podlouhlé
télo spocivalo na ¢tyfech krétkych nohdch zakoncenych tlapkami
s plovacimi bldnami a ostrymi zatahovacimi drépy. Asi jako kdy-
by se zkifZila vydra s ragdollem a vysledek se obarvil na rezavo.

Byla to stelka. Samice. Samci méli na usich jesté chomdcky.

Stelky zamotily Kair Toren a pétici mistnich fek, lovily ryby
a krysy, zraly odpadky, vyjidaly sklepy a kradly vSechno, co ne-
bylo pfibité hiebiky. Jednoduse byly vsem na obtiz. Pfipominaly
piilis chytré lisky, az na to, Ze normdlni lisky alespon zavdhaly,
nez si bézely ukousnout z nékoho pétkrit vétsiho nez ony samy.
V¢era v noci jsem vycéerpand a zoufald usnula pod pdr rozbitymi
bednami a dneska réno jsem se probudila tim, Ze se mi jedna
z téch zrzavych potvor rozhodla zahryznout do nohy.

Stelka otevrela tlamu a ukdzala mi ostré bilé zuby.

To snad ne.

Schoulila jsem se a naklonila hlavu, abych si ji 1épe prohlédla.

A opravdu, stelka méla na hrudi bilou skvrnu ve tvaru naklo-
néného pulmésice. Za tii dny, co jsem se potulovala po méste,
jsem vidéla asi tucet stelek, ale jen jedna z nich méla takovou
bilou skvrnu. Musela jsem ji opravdu chutnat.

»1y jsi mé sledovala.“ Muj hlas znél, jako bych privé vylezla
z hrobu.

Stelka se na mé zadivala.

»Ne. To tedy ani ndpad.”

Drobn4 selma udélala krok vpred.
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Ukdzala jsem ji sviij kimen.

Dalsi krok.

Stiskla jsem kdmen v ruce a udefila jim do dlazebnich kostek.

Zvife couvlo a zasycelo.

Nad ndmi se ozvalo pronikavé zaviesténi. Podivala jsem se na-
horu. Jeden z téch podivnych ptikd prévé proved! sebevrazedny
sttemhlavy nélet na véz a narazil do okvétnich listku.

Cely kvét se na okamzik ponofil do tmy a v desti byl sotva
viditelny.

A sakra.

Poupé zapulzovalo bledym svétlem. Z okvétnich listka vystre-
lily zlaté blesky a protaly oblohu smérem k ptikam. Ti se v pa-
nice pokusili uletét, ale blesky je prondsledovaly a zaboddvaly se
jim do kridel.

Jeden z ptaka zakiicel, sletél z nebe a se splouchavym Zuch-
nutim dopadl na dlazebni kameny mezi stelku a mé. Byl velky
asi jako orel a mél dlouhy ocas pfipominajici bi¢, zakonceny vé-
jifem z tmavého pefi. Kiidla mél Sirokd, jeho dlouhé zadni nohy
pokryvala obrysovd pera a kazdou ze ¢tyf kondetin mél na konci
vyzbrojenou ostrymi drépy.

Byl to lorsse. Dlouhé ¢elisti pfipominajici dinosaufi toho byly
jasnym dtikazem. Tak takhle vypadali. V knihdch se objevovali
vzdy béhem bouff a pfitahovala je magie.

Ptadi stvofeni zacvakalo jehlovitymi zuby a pokusilo se vstit.

Stelka vyrazila vpred. Sevfela tlamu kolem krku toho ptika
a skousla. Peff zalila krev. Lorsse ochabl. Stelka na mé zavrcela, pak
pevné stiskla krk mezi zuby, hodila si mrtvého lorsse na zdda — byl
vétsi nez ona — a odbéhla do ulicky, zpdtky tam, odkud prisla.

Spravné. A uz se nevracej.

Opfela jsem se o zed. Tohle byl Kair Toren v kostce. V jed-
nu chvili se vzndsite na nebi a kficite na svét, vzdpéti vds nékdo
zakousne a odvlec¢e do temné uli¢ky. I kdyzZ to bylo asi na hlavu,
skoro mé mrzelo, Ze stelka odbéhla pry¢. Za posledni tfi dny byla
ta mald bestie jedinym Zivym tvorem, ktery viibec vzal moji exi-
stenci na védomi.

Tenhle typ piibé¢hu jsem uz kdysi ¢etla. Jednalo se o portdlo-
vou fantasy, subzdnr, ktery v posledni dobé ve fantasy romdnech
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vyrazné ziskal na popularité. Prakticky kazdd druhd kniha vypra-
véla o néjaké ubohé kanceldtské kryse v mém veku, kterd zkola-
bovala z pfepracovdni nebo ji srazil autobus a ndsledné skoncila
ve fiktivnim svéee.

Védeéla jsem presné, jak by se to mélo odvijet. Méla jsem se
v tomhle novém svété objevit jako Zena z proroctvi s magicky-
mi posvdtnymi schopnostmi, abych mohla krélovstvi pomoct
s morovou ranou ¢&i prokletim. Casem bych se setkala i s princem
nebo néjakym vysoce postavenym a nddhernym $lechticem a po
hrdinské ukdzce svych schopnosti bych se stala stfedem veskeré
pozornosti. Celou dobu by mé pfitom prondsledoval houf smés-
né pohlednych muzd, ktefi by mi pfisahali vérnost a prosili mé,
abych se nepfepinala.

Pokud by tohle neklaplo, mohla bych se jesté probudit v téle
hlavni Zenské postavy, obvykle dcery vyznamného $lechtického
rodu, kterd pfedtim v zoufalstvi skocila do jezera, protoze ji od-
vrhl ni¢emny princ, a zemfela. Tim se pak v jejim téle uvolnilo
misto pro mou dusi. Pfedstirala bych, ze trpim ztrdtou paméti,
a zatimco by mé od rdna do vedera obskakovala armdda slouzi-
cich, planovala bych svou pomstu. Mezitim by mé jesté obletoval
nebezpecny a ledové chladny muzsky protagonista, ktery by se
v mé pfitomnosti ménil v oddané $téne.

Ptipadné bych se taky mohla probudit v téle zdporacky, ob-
vykle jiné dcery prominentniho $lechtického rodu, po tom, co
se vrhla do jezera, atd. atd. Zoufalstvi, smrt, komorné, sluzeb-
nictvo. Nakonec bych vsechny presvéddila, ze jsem byla jenom
nepochopend, a ziskala bych si i nebezpe¢ného a ledové chlad-
ného muzského protagonistu, keery by kvili mné opustil hlavni
hrdinku.

Pokud bych nebyla hrdinka ani zdporacka, mohla bych byt
taky jejich nejlepsi kamarddka. Nebo jejich mladsi sestra. Nizsi
Slechti¢na. Komornd. Co bych dala za podélanou komornou.

To se mi nepostéstilo.

Kdyz jsem pfisla k sob¢, dusila jsem se destovou vodou v blti-
vém prikopu. Nahd. Bez jakychkoli magickych schopnosti.

Kdyz jsem konec¢né vykaslala vSechno bahno z ust, vyskrabala
se ven a uvidéla Carodéjnickou veéz, jak se se svym magickym
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sklenénym okvétim ty¢i nad méstem, pomyslela jsem si, ze mi
preskoéilo.

Vzestup Kair Torenu nebyl zddnou pohddkou o krésné princez-
né jezdici na jednorozci. Narazila jsem na roztrhanou deku, kte-
rou nékdo nechal zapomenutou na desti, vytdhla jsem ji z bldta
a i pfes zdpach mod¢i jsem si ji omotala kolem sebe. Protoze kdy-
bych to neudélala, byla bych napadena, zavrazdéna, proddna nebo
donucena celit n¢jaké jiné tragédii, které se stdvaji zendm, co po-
bihaji po tomhle mésté samy a bez $ati. Potfebovala jsem vypadat
jako zebracka. Cim mif na sebe budu poutat pozornost, tim lip.

V nasem svété existovaly noclehdrny pro bezdomovce, poli-
cejni stanice a pohotovosti. Mohla bych vejit do kterékoli z téch
instituci a fict: ,Mdm amnézii, pomozte mi.“ Uréité bych se tam
dockala pomoci.

Kair Toren vsak nic z toho nenabizel. Kdybych natrefila tak,
jak jsem byla, tedy zabalend do svého hnusného hadru, na né-
jakou straznici, vyhodili by mé zpdtky na ulici a fekli by mi, at
podékuju svému osudu, Ze mi neprovedli néco horsiho.

Mésto se zddlo obrovské, plné vysokych kamennych budov
s masivnimi dvefmi a zamfiZovanymi okny. Prudkd pratrz za-
hnala vSechny dovniti a obchody byly zaviené. Néco si ukrdst
nepfichdzelo v Gvahu. Nemobhla jsem ani Zebrat, kdybych to zku-
sila, dostala bych akordt naklddacku. Zebrici v Kair Torenu byli
nelitostni a prosluli tim, jak si ostfe stiezili svd teritoria. Prvni
vecer tady jsem dostala genidlni ndpad, Ze zkusim $tésti v jednom
z chrdmi. Pfed vchodem jsem tam narazila na klubko peroucich
se zebrdku. Nikdy v zivoté jsem nevidéla, aby se lidi na vefejnos-
ti takhle drsné mldtili. Naposledy jsem byla svédkem rvacky na
stfedni $kole a tehdy slo spi$ o dva kluky, co se spolu vileli po
zemi. Tihle lidé doslova ubijeli jeden druhého k smrti kameny.
Slapali pfi tom po lezicich télech, ale pfesto nikdo nezakrodil. Vy-
padla jsem odtamtud, jak nejrychleji to $lo.

Kdyz mé prepadla zizen, pila jsem destovou vodu a modlila
se, abych nedostala uplavici. Kdykoli jsem potiebovala ¢urat, pfi-
dfepla jsem si v uli¢ce. Protrhla jsem v dece dva otvory na ruce
a uvdzala si ji kolem téla, abych mohla v piipadé potieby rychle
utikat. Na spani jsem se schovdvala, kde se dalo, ale za posledni
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tfi noci se mi presto podafilo naspat jen pir hodin. Musela jsem
odhédnét hladové magické vydrolisky. Prvni den jsem nevétila, ze
je tohle vSechno skute¢né, a ¢ekala jsem, az ta no¢ni mura skondi,
druhy den jsem byla zoufald a vydésend a ted uz ve mné zbyvala
jen neutésend odhodlanost. Obétovala jsem tém prokletym kni-
hdm celé tydny svého Zivota. Méla jsem je nactené od zacdtku do
konce. Dokézu tu prezit. Kair Toren mé nezabije. Tohle potésent
mu nedopfeju.

Vcera v noci jsem narazila na velky plac s modrym obelis-
kem uprostied. V knihdch se jmenoval Modrokamenné ndmésti
a u obelisku stdla tabule, na kterou vldda vyvésovala svd ozndme-
ni. Kdyz jsem ji nasla, zjistila jsem dvé véci: umim éist rellastinu
avcera bylo pdtého vysevu, posledniho jarniho mésice, roku 3044.

Byla jsem na konci prvni kapitoly prvni knihy. Dneska po
¢evrté hodiné odpoledne mél muz jménem Lecke prechdzet po
Estretském mostu. Byl to odporny, uffiukany hajzl. Takovy ten
typ u kterého se celou knihu nemuzete dockat, az ho trefi kimen
a rozbije mu hlavu.

Kdyz bylo Leckemu osmndct let, jeho rodice zemfeli pfi pozdru
mlyna. On ho sice nezapdlil, ale tizasné se mu to hodilo. Uz néja-
kou dobu se cht¢l dostat pry¢ z venkova a ted mohl prodat véechen
jejich majetek a odejit za lep$im Zivotem. Bohuzel pro Leckeho
jeho dva mladsi bratfi, jeden desetilety a druhy sedmilety, spolu
s rodi¢i nezemfeli. Lecke je tedy uskrtil ve spanku, jejich téla hodil
do nejblizsi rokle a ve vesnici prohldsil, Ze odesli bydlet k jeho ne-
existujici teté a stryci. To byl teprve zacdtek jeho drihy, kterd se vy-
vijela od strasného k jesté horsimu. Nynf si vydéldval jako prekup-
nik. Nakupoval a proddval zakrvicené $perky a jiné cennosti, keeré
mu v pozdnich noé¢nich hodindch pfindseli lidé s krutosti v oéich.

Dneska mél Lecke u sebe pytel penéz z obzvldst vynosného
obchodu. A j4 jsem musela ten pytel ziskat.

Peclivé jsem si prohlédla sviij kimen. Normdlné by muz v Lec-
keho profesi mél u sebe bodyguarda, jenze on nikomu nevéfil.
Misto toho stédle nosil ntz, se kterym umél velmi dobfe zachdzet.
Pokusit se ho napadnout, kdyz hlady sotva vidim a ozbrojend
jsem pouze kamenem, byla sebevrazda. Ale neméla jsem ziddnou
jinou moznost.
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V tu chvili jako na zavolanou vysel pravé kdosi z ulice na dru-
hé strané feky a vstoupil na most. Estret byl jednim z téch uzsich
mostd ve mésté, asi tficet metrt dlouhy, ale jen ¢tyfi a pail metru
siroky, jistény kamennym zébradlim do vysky pasu. Mou nejlepsi
$anci byl moment piekvapeni. Musela jsem mu ten pytel sebrat
a hned utéct, protoze kdyby mé chytil, byl by to muj konec.

Nabrala jsem do ruky hrst bldta, které se nahromadilo u do-
movni zdi vedle mé, a rozmazala jsem si ho po tvafi. Pokud se mi
podaii utéct, bude fajn, kdyz mé nikdo nepoznd.

Postava pokracovala v chiizi, navzdory desti bez spéchu.

Popadla jsem sviij kdmen, upravila si na sob¢ roztrhanou deku
a vydala se na oteviené prostranstvi. Moje bosé prsty na nohou
se uz ddvno proménily v rampouchy. Spi§ jsem se poticela jako
néjakd zombie, nez Ze bych $la.

Vem mu ten pytel. Vem mu ten pytel. Vem mu ten pytel...

Vzddlenost mezi ndmi se zmensovala, a jak jsme se k sobé pri-
blizovali, zdvoj desté se ztencoval. Ted uz jsem vidéla jeho pldse,
tmavé zeleny. Ano, byl to ten spravny muz.

Kdyz dojde na nejhorsi, popadnu pytel a sko¢im do feky. Od-
malicka jsem kazdé léto plavala v ocednu.

Letmo jsem se podivala pfes zdbradli. Voda feky Koreg pod
ndmi vifila, tmavé hnéd4 od bahna.

Nejspis to preziju. Nejspis.

Klopytavé jsem se presunula na druhy bok mostu, jako bych
se Leckemu vyhybala. Nevykazoval zddné zndmky toho, Ze by si
mé vsiml.

Sest metrti. T¥i. Jeden.

Najednou jsem svét vnimala v désivé jasnych konturdch.

Mijeli jsme se na opa¢nych stranich mostu jako dvé lodé¢ pro-
plouvajici noci.

Obritila jsem se a rozméchla se po ném svym kamenem.

Musel mé zaslechnout, protoze se oto¢il, ale ne dost rychle.
Muj kdmen narazil do jeho lebky. Lecke zavrdvoral. Piskocila
jsem k nému a vrazila mu ruce pod plast. Seviela jsem v prstech
tlusté pldtno a uvnitf néj to kovové zacinkalo.

Veskerou svou silou jsem pytlem trhla. Uvolnil se.

Povedlo se!
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Lecke se na mé vrhl. Néco ostrého a studeného se mi zabodlo
do boku a jd jsem najednou hledéla na Leckeho z blizka. Z tvi-
fe zkfivené vztekem na mé zirala jeho hluboko posazend prasei
ocka.

Bodl mé.

Chladna ¢epel do mé zajizdéla znovu a znovu a profezdvala mi
vnitfnosti. Snazila jsem se o Gstup, jenze se mi do zadku zarylo
kamenné zdbradli mostu a Lecke byl stra$né rychly.

Popadl pytel a skubnul. Nepustila jsem ho.

LPust! zavréel Lecke.

Svirala jsem ten zatraceny pytel jako o Zivot. Zddnd sila na
svété by mé nedonutila ho pustit.

Pak mi ten zatraceny nuz prolét pfed o¢ima a zanechal za
sebou mrazivou ¢dru na mém hrdle. Po kiizi se mi rozlilo teplo.
Leckeho oblicej i pldst postiikala désivd cervend.

Podtizl mi krk. Zabil mé. Uz nikdy se ve svém byté neschou-
lim u knihy. Uz 7ddny Netflix. Uz nikdy neuvidim svoje rodice
a bratra. VSechny moje sny a nadéje, vSechno to, co jsem jesté
nestihla, se v§im byl konec. Mj nendpadny pohodlny zivot tady
prave skoncil.

Ten pytel mi ale nevezme, i kdyby to byla posledni véc, kterou
ve svém kritkém zivoté jesté dokdzu. Pofddné jsem ten pldtény
vak seviela a z poslednich sil jsem se vrhla pfes zdbradli do feky.
Sediv4 rozbouiens obloha mi zivla do tvife, naklonila se, pak se
mi prelila pfes obli¢ej studend temnd voda a celou mé pohltila.
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KAPITOLA 2

DUSILA ME BAHNITA VODA. Je$t¢ nez mij mozek stacil zpra-
covat situaci, ptevzalo kontrolu moje télo. Prevritila jsem se na
bficho a zacala zvracet.

Byla jsem stdle nazivu a zase jsem se topila.

Jak to, Ze jesté Ziju?

Kazdy zéchvat zvraceni mé bolel jako cert. Citila jsem tu bo-
lest az v prstech na nohou.

Dostala jsem ze sebe posledni zbytky vody. Vykaslala jsem ji
z podrézdéného hrdla a pak jsem otevrela o¢i, naptl v o¢ekdvani,
ze jsem se mezitim néjak vrdtila do toho stejného ptikopu.

Ne, nebyl to ptikop. Vysoko nad sebou jsem méla jakousi tma-
vou stfechu nebo strop. Vézela jsem na vsech étyfech v asi patndcti
centimetrech vody. V levé ruce jsem mackala slizké bldto. V pravé
jsem stale svirala pytel s penézi, jehoZ siiira se mi omotala kolem
zapésti.

Jak...

Rozvizala jsem $nuiru a roztfesenymi prsty jsem pytel oteviela.
Mince. PIné hrsti minci.

Pritiskla jsem si pytel k nahé hrudi a rozvzlykala se. Na pér
okamzikd pro mé neexistovalo nic kromé pytle a ohromné tlevy.

Postupné mi doslo, Ze jsem zase nahd a Ze to, co ze sebe vi-
dim, vypadd nezranéné. Lecke mé pobodal. Tim jsem si byla jistd.
Zavrela jsem o¢i a moje pamét mi promitla vzpominku na nuz,
ktery se do mé bleskové bolestivé zapichl. Ano, ur¢ité mé bodl.
A pak mi podfizl hrdlo. Prohmatala jsem si krk. Z4dna krev. Z4d-
nd rdna. Zddnd hmatatelnd jizva. Na bfise taky nic.

I kdyby mé nepobodal, feka mé méla zabit. Méla jsem se utopit.

Kde to sakra jsem?
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Rozhlédla jsem se kolem sebe. Z nebe stle padal dést, ale uz to
nebyla prudkd pratrz. Na Leckeho jsem zadtodila asi tak o pul pdté
odpoledne. Ted uz se pomalu stmivalo. Pfede mnou a do stran se
rozprostirala temnd voda obtékajici tzky pruh bahnitého biechu
zarostlého plevelem a nizkymi kefi, po nichz se vinuly trnité lidny.
Za mnou se ty¢il kamenny sloup, jenz podpiral stfechu nad mou
hlavou. V dalce slabé zfil vrchol Carodéjnické véze, jako by vzdo-
roval proti nastupujici tmé. Kdyz jsem ¢ekala u mostu, ¢énéla veéz
téméf pfimo pfes ulici ode mé, ale ted byla mnohem vzdilenéjsi,
coz znamenalo, ze mé feka odnesla dél po proudu.

Vyplavila mé na ostrov Ogden, maly, bazinaty kus pevniny
na soutoku feky Koreg s jakousi mensi fickou. Ogden byl jediny
ostrov pod Estretskym mostem, z ného? §la Carodéjnickd vé za-
hlédnout jesté téméf celd. Tohle jsem védéla, protoze jedna z po-
stav si toto misto vybrala k pfepadeni a vedla celou jednu strdnku
vnitini monolog o krése Carodéjnické véze a o tom, jak je tohle
jediny ostrov, z néhoz je z ni vidét tak velkd ¢4st. Na ostatnich
ostrovech vyhled blokovaly stromy nebo budovy.

Sedéla jsem pod Ogdenskym mostem v blizkosti rusné ¢evrti.
Musela jsem odtud rychle zmizet, nez si mé nékdo vsimne nebo
nez Lecke pfijde hledat svoje krvavé penize.

Pokusila jsem se vstdt, ale ukdzalo se, Ze jde o hrdinsky dkol.
Sice jsem neméla na bfiSe ani $rdm, ale celé télo mé bolelo, jako
by mé nékdo zmlétil baseballovou pdlkou. Po tfech pokusech
jsem piece jen vstala a opfela se o sloup, ktery byl pravdépodob-
né pilifem mostu. Krétce jsem si oddechla a pak jsem se potdcive
vydala vpfed. Levou rukou jsem se opirala o kameny a v pravé
jsem svirala penize. Kazdy krok mé bolel, ale denni svit se vytra-
cel, a to rychle.

Obesla jsem pilif a zamzourala na tzky pds zemé porostly kefi.
Na bahnitém bfehu néco lezelo, napil ponofené ve vodé. Vzduch
prosycoval nezaménitelny nasladly pach.

Mrtvola. Brodila jsem se po kotniky hlubokou vodou smérem
k ni.

Byla modrocernd a nafoukld. Nedokdzala jsem ani rozpoznat,
jestli $lo o Zenu, nebo muze. Télo vypadalo, ze se kazdou chvili
rozpadne.

24



Udélalo se mi $patné, ale v zaludku jsem nic neméla, tak jsem
zvracela jen na sucho, zato tak dlouho, aZ jsem se pocurala. Bylo
mi do pléce, ale na to jsem uz neméla silu.

Mrtvola méla na sobé pldst, jakousi tuniku a kalhoty, roz-
trthané a od néceho uspinéné. Kolem pasu méla omotané lano
s roztiepenymi konci. Muselo k nému byt nejspi$ pfipevnéno
zdvazi. Jednalo se zfejmé o pldnované utopeni, na které nem¢l
nikdy nikdo pfijit. Povodiiova vlna uvolnila mrtvolu z fi¢niho
dna a pfinesla ji sem na ostrov.

Pockala jsem, az mi pfestanou z toho mrtvolného zdpachu sl-
zet odi, pfistoupila jsem az k télu, pfidiepla si a rozepla mu pldst.
Sundat ho z mrtvoly bylo mnohem jednodussi, nez jsem cekala.
Sotva jsem za néj zatdhla, pldst se uvolnil.

Musela jsem ho trochu odistit. Reka byla studend, kalnd a tem-
nd. Zatnula jsem zuby, odtdhla pldst do vody a omyla ho.

Zprava se ze soumraku vynofila drobnd silueta. Otocila jsem
k nf hlavu.

10 se mi snad zdd.

Ta mald stelka, kterou jsem potkala pfedtim, se pfikrcila
k zemi a vycenila na mé zuby.

Muj hlas znél chraplavé, jako vréeni. ,Zabiju té. Myslim to
vazné.“

Stelka znejistéla a zavdhala.

Jestli se ne¢kdy vratim do svého svéta, spalim vSechny vytisky
Zlodéjii ze severu, které najdu. Postavim z nich na voru vikingskou
pohfebni hranici, ten vor vytlatim do pfehrady Lake Travis, a az
hranici zachvati plameny, budu vyt jako vlk.

Plast zapdchal, ale ne tak strasné, jak jsem cekala, a tak jsem
si ho oblékla a klopytala jsem podél biehu malého ostrova. Latka
byla vlnénd, jenze promocend a studend. Vdzné by se mi hodily
néjaké boty... Ne. Str¢it nohy do bot naplnénych lidskym kalem
bylo nad moje sily. Zistala jsem radéji bosa.

Stelka mé obezfetné sledovala.

Néjemny vrah, ktery se schovéval tady na ostrové a ¢ekal, az
jeho obét piejde most, zminil, Ze jeden z pilittt m4 kovovd madla
pro udrzbate. Prohlédla jsem si vSechny tii pilife. Na prostiednim
piliti byla vidét fada rezavych kovovych tchytek. Moje tnikova
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cesta. Uvdzala jsem si pytel s penézi kolem krku a naposledy se
rozhlédla kolem.

Ri¢ni proud piede mnou se choval néjak podeziele. Podivné. ..

Tam, asi padesit metrl po proudu, jsem uvidéla nepfirozené
klidny asek feky bez vln. Mél stejnou barvu jako okolni voda,
bahnité¢ hnédou, ale pohyboval se jinou rychlosti, pomaleji, jako
by rychlému toku vzdoroval.

Neméla jsem tuseni, co to sakra je. V knihdch tohle nebylo.
Byla jsem si tim naprosto jistd. Tohle bych si pamatovala. Veskeré
moje instinkty kficely, ze jde o néco zlého a Ze se tomu musim za
kazdou cenu vyhnout.

Ta prasvitnd véc proplouvala proudem doleva a mifila pfimo
k ostrovu.

Télem mi jako elektricky Sok projela vlna strachu. Otocila
jsem se a rozbéhla se k pilifi s madly. Klopytala jsem pfes popa-
dané vétve a plevel. Muj pldst se zachytil o kefe. Strhla jsem ho
z nich a pokracovala ve vytahdvdni nohou z bldta.

Za mnou néco zdésené vykfiklo. Ohlédla jsem se pfes rameno.
Mald stelka se zmitala v trnitych kefich, uvizld po prsa v bldté.

Temnd véc se na nés rychle fitila. Po zddech mi prebéhl ne-
ptijemny pocit, jako by mi po kazi pfejela vlhkd, studend ruka.
Stelka zaviestéla, Zalostné a zoufale.

Do hdje.

Otocila jsem se, prodrala se kfovim zpdtky, vyprostila zvititko
na svobodu a hodila si ho na rameno. Selma mi zapustila dripy
do plésté a do kaze a drzela se mé jako o Zivot.

Klestila jsem si cestu kfovim smérem k pilifi. Pod nohama mi
¢vachtalo bldto. Uklouzla jsem na ném, znovu jsem nasla rovno-
véhu, zase jsem uklouzla a sjela ke kameni. Seviela jsem v prstech
prvni kovové madlo a zacala se skrdbat nahoru. Nez jsem se po-
tieti nadechla, vylezla jsem na most a otocila se.

Pode mnou se z feky vynofilo prisvitné télo. Bylo beztvaré
a pruzné, jako tiimetrovd ménavka, v niz viii désivd temno-
ta. Stvofeni olizlo bfeh malého ostrova, pielilo se pfes mrtvolu
a sklouzlo zpétky do vody.

Mrtvola zmizela, jako by tam nikdy ani nebyla.

Co to do prdele...
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Ta stradlivd pfiSera se zdrzovala u biehu ostrova a vyckdvala.
Povrch jejiho téla se vlnil jako néjakd hrozivd ropnd skvrna. Ne-
muze vylézt po tom pilifi, ze ne? Uréité ne.

Zadriela jsem dech. Stelka mi ztuhla na rameni a ani se nehnula.

Monstrum zaplulo pod hladinu.

Okamzik...

Druhy...

Ta temnd véc se zase vynofila, odstréila se od bfehu a nechala
se fekou odnést pod most.

Vydechla jsem.

A uvédomila jsem si, ze mi do ramene zaryva dripky divoké
zvife. Stelce ve stejné chvili doslo, Ze visi na né¢jakém podivném
¢lovéku. Trhla jsem sebou, ona vyjekla, jé zavrdvorala vzad a ona
mi seskodila z ramene. Odbéhla vstfic noci a zmizela mezi domy
na druhém konci mostu.

Tak jo. To jsou tedy véci.

Opfela jsem se o zdbradli mostu. Pode mnou se hrnula ku-
pfedu temnd voda. Byla jsem nepochybné v Kair Torenu. Caro-
déjnickd véz stdla tam, kde méla stdt, Modrokamenné ndmést
odpovidalo popisu, ostrov Ogden, most, na kterém jsem stdla,
Lecke kralejici pres Estret pfesné tehdy, kdy mél — vSechno to
sedélo. Ale byla tu také ta mrtvola na behu a pak tamta véc, at
uz to bylo cokoli. Ta véc tady byt neméla. Vitbec neméla existovat.
V knihdch jsem o ni neéetla.

Mozn4 tohle nenf jen kniha.

Meélo mé to napadnout diiv, ale byla jsem pfili$ zaujatd sna-
hou prezit. Smrt mi zfejmé pfinesla dar jasnoziivosti. At uz jsem
skoncila kdekoli, tenhle svét se neomezoval jen na stranky knih,
které jsem znala. Tohle misto bylo néco docela jiného, mnohem
obsdhlejsiho. Néco Zivouciho a velmi nebezpe¢ného.

Polkla jsem, schovala penize pod plast, nasadila si kapuci na
hlavu a donutila se odvritit od feky smérem k méstu.

Dést trochu polevil, ale ulice byly stdle liduprazdné. Noc uz
zahdjila sviij Gtok a postupné zaplavila Kair Toren. Obrysy vy-
sokych budov vystupovaly z jeji temnoty jako na¢rtnuté uhlem.
Tma se hromadila v tsti uli¢ek pro pési a rozlévala se po silnicich.
Tu a tam se svitilo za okny, kterd mé ldkala dovnitf do tepla.
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Musela jsem se néjak dostat z ulice pry¢.

Kair Toren nabizel nékolik legilnich hostinca, ale abych se
v jednom z nich mohla ubytovat, potfebovala bych nejen penize,
ale taky doklady totoznosti nebo erb vyznamného rodu. Legdlni
hostince byly povinny vést zdznamy o svych hostech a zdkazniky
si provéfovaly. Ve svém pldsti od mrtvoly a s bosyma nohama
bych se ani nedostala pfes prah.

Fungovaly tu i hostince provozované na ¢erno, bez povoleni.
Védéla jsem hned o nékolika, ale musela bych je dokdzat najit ve
tmé, a kdybych do nékterého z nich vstoupila a ukdzala tam svij
nepoctivé ziskany majetek, znovu by mi podiizli hrdlo. Lidé, kte-
f{ tyhle podniky provozovali, neméli zidny problém svoje hosty
pro par minci zabit a hodit do nejblizsi feky. To uz jsem zazila.
Diky, nechci.

Prsty na nohou se mi zase zacaly ménit v rampouchy. Naval
adrenalinu vyprchédval. Celym télem se mi rozlévala tupd bolest.
Bolelo mé dplné vSechno.

Nutné jsem potfebovala najit pfistiesi, umyt se a prevléknout.
A jidlo. Potfebovala jsem jidlo. V bfise mé vylozené pichalo, jako
by se hlad proménil v otevienou rdnu.

Védéla jsem o jediném misté, kde bych mohla dostat vSechno
jmenované. Tam se nebudou starat o maj pldst, nebudou se na
nic ptdt a nezabiji mé, pokud zaplatim. Bude to stra$né drahé, ale
nemdm na vybér. Ano, to by mohlo vyjit.

Zvedla jsem hlavu a snazila se zorientovat. Stdla jsem na
Ogdenském mosté a Carodéjnickou vé% jsem méla nalevo pred
sebou, coz znamenalo, Ze sever je taky nalevo ode mé. Kair Toren
bylo obrovské mésto a jd se potiebovala dostat skoro az k By¢i
briné. To byla minimdlné hodina rychlé chize, moznd i déle.
Dést konec¢né ustal, coz znamenalo, Ze se brzy objevi lidsti predd-
tofi. Musela jsem si pospisit.

Otocila jsem se, presla most, vydala se dlézdénou ulici a pfi-
tom jsem se choulila, abych se aspon trochu ubrdnila zimé.
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Mésto se pomalu mihalo kolem, a zatimco jsem prochdzela skrz
n¢j, zivaly na mé temné prichody a bo¢ni ulicky. Pokracovala
jsem v chiizi s nastrazenyma usima a ddvala si pozor na kazdicky
zéblesk na okraji svého zorného pole.

Bolely mé nohy. Na rameni mé pdlily $krdbance od stelky.
Moje bricho se bolestivé dozadovalo jidla. Mokry pldst nechtél
uschnout. Mrzla jsem. Ujelo mi vzlyknuti, ale rychle jsem se
ovlddla. Nejdiiv prezit, az pak bre¢et. Musela jsem se jen dostat
do cile, aniz bych se po cesté nechala prepadnout.

Jisté existovaly i krat$i cesty, ale jd jsem znala jenom tu od
By¢i brany, protoze pravé tudy $la jedna z postav v knihach.

Mela jsem pocit, ze jdu snad celou vé¢nost. Uz mi to vi-
bec nemyslelo. Soustfedila jsem se jenom na to, Ze musim kldst
nohu pfed nohu.

Ulice se zacala zuzovat, domy tu byly tfi nebo ¢tyfi patra
vysoké a nalepené tésné jeden na druhy. Cestu osvétlovaly lu-
cerny pripevnéné k budovdm v tficetimetrovych rozestupech.
Byla jsem uz téméf u vnéjsich hradeb. Silnice tady mély slouzit
k tomu, aby pfi prolomeni bran nasmérovaly pfival Gto¢niki
do ztzeni, kde je bylo moiné pozabijet. Mésto platilo za to,
aby byly dobfe osvétlené pro pifipad, ze by méstskd strdZz mu-
sela prondsledovat zlodince, ktery se pokusi vniknout do mésta
nebo jej opustit.

Tato ulice koncila jako seknutim noze a nihle se pfede mnou
ty¢ila By¢i brdna. Prézdné prostranstvi pted ni osvétlovaly po-
chodné a ohniste, jejichz svétlo se odrdzelo od masivnich bron-
zovych dvefi, které byly pevné zaviené. Vysoko nade mnou se
po hradbédch pohybovali méststi strazci.

Zastavila jsem se. Potfebovala jsem odbocit do tfeti ulice
vlevo od briny smérem k méstu. Na rohu tam mél stdt dam
s modrymi dvefmi...

Obrovskd méstskd brdna se s hlasitym zafin¢enim oteviela.

Bylo po zdpadu slunce. Pouze nékdo velmi vysoce postaveny
mohl pfimét straze, aby ho ted vpustily dovnitf.

Do mésta vjeli tfi jezdci ndsledovani povozem. Vsichni tii
jeli na andikanskych véle¢nych konich, velkych, rychlych a zlo-
myslnych seddcich se srsti v koutovém odstinu. Kan vedouciho
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jezdce mél bilou hlavu — celou jeji pfedni ¢dst mu pokryvala
lysina. Vypadal, jako by zabil néjakého jiného koné a jeho lebku
ted nosil misto helmy.

Everard. Bezesny vévoda neseny Zloduchem, svym véle¢nym
hfebcem. Zatracené.

Rikali mu Bezesny vévoda, protoze vl4dl nad rozsahlym tze-
mim na severni hranici, které neustdle ¢éelilo ttoktim agresiv-
nich ndrodu ze severozdpadu a Karminového cisafstvi z vycho-
du. Vévodstvi Selva bylo v jednom kuse ve vdlce. Ramond vi
Everard nem¢l vibec ¢as spdt. Ve tfech letech poprvé uchopil
do rukou mec a od té chvile ho uz nikdy neodlozil, stejné jako
pfed nim jeho otec a matka. Byl zarputilym izolacionistou, kte-
ry na hrozby reagoval drtivou silou a Sokujici brutalitou.

A nemél tady co délat. Muselo se stdt néco zcela mimorddné-
ho, protoze Everard nesmél do mésta vstoupit bez krélovského
pozvdni. Sauven Savaric, soucasny krdl Rellasu, se ho bal tak
moc, az to hranicilo s fébii. Ani tohle v knize nebylo. Pro¢?
Mné to pfipadalo jako docela vyznamny moment dé¢je.

Pokud se do mésta vkrddal, nechtél pfi tom mit Zddné svéd-
ky. Ze vsech lidi, na které jsem mohla narazit...

Nebylo kam se schovat. Pfimdckla jsem se k nejblizsimu
domu a sklopila hlavu.

Jezdci se fitili ulici a jejich temné plésté pohlcovaly svétlo, jako
by méli téla zahalend pldtnem vystfizenym z ptlno¢ni oblohy.

At si mé nevsimnou. At mé nezahlédnou.

Zloduch uz byl skoro u mé. Velikost toho koné byla oprav-
du Sokujici. Nepatrné jsem zvedla hlavu. Hfebec mé propalo-
val svyma jasné modryma oc¢ima a letmo jsem zahlédla i jezdce,
jehoz plast se napinal na $irokych ramenou a kapuce skryvala
vSechno kromé hladce oholené hranaté celisti.

Zatajila jsem dech.

Hiebec se zastavil.

Sakra. Sakra, sakra, sakra.

Stéla jsem pfimo pod lucernou. Vidél mé do nejmensich de-
taild, vSechno od mych bosych nohou az po kapuci mého mokré-
ho plasté. Nechtéla jsem si ani predstavovat, jak asi pichnu.

,Nastav ruku.”
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Z toho hlasu se mi zvedly vSechny chlupy na zdtylku. Znél,
jako by v bitvé posilal lidi na smrt.

Neposlechnout nepfichézelo v Gvahu. Jestli mi tu ruku ufizne,
doroste mi znovu, nebo se budu muset zabit, abych ji ziskala
zpét? A dorostla by viibec? Kdybych zase umfela, vratila bych se
k Zivotu, nebo jsem téchto ndvratl méla jen omezeny pocet...

,Ruku.“

Do hije.

V krku mé zacal tlacit tvrdy knedlik. Polkla jsem a zvedla pra-
vacku.

Nechci znovu umiit. Prosim, ne.

Na moje prsty dopadlo néco studeného. Hodil mi do dlané
hrsticku minci.

»Zmiz z ulice a kup si boty.”

Coze?

Zloduch se dal do béhu. Jezdci mé minuli. Povoz se rozjel do
noci. Klapot kopyt se rozléhal ulici a vzdaloval se pry¢.

Civéla jsem na penize ve své ruce. Velkd stiibrnd mince, zhru-
ba velikosti stfibrného dolaru — noma — a dvé médéné mince,
co musely jisté byt deny. Moje pamét mi zcela nezaujaté sdélila,
ze jedna noma se rovnd stovce médénych dent a kazdy den se
rovnd Ctyfem Cevrtakam. Za éevredk jsem si mohla koupit pallitr
levného piva, za jeden den mladé kufe a za nomu odstavené tele.
Pochvileny budiz opakované ndvraty ke knize.

Pomalu ze mé opadl strach. Jeho posledni zbytky ze mé vypr-
chdvaly do noci.

Bezesny vévoda mi dal penize. Skuteény, Zivy Ramond vi Eve-
rard mi dal hrst minci.

Paneboze.

Dobfe, tak to teda bylo neuvéftitelné cool. Rozhodné az prilis
vzrusujici, pékné désivé, ale fakt strasné cool. Zachvéla jsem se.
Pani. Dobfe, nejdiiv se potiebuju dostat tam, kam jsem méla
namifeno, nez se pfihodi néco dalsiho.

Vritila jsem se zpét a poéitala bo¢ni ulice. Jedna. Dveé.

Pfede mnou stdl dim s modrymi dvefmi na rohu bo¢ni ulice,
oznaceny dvéma lucernami s malou cervenou kvétinou namalo-
vanou na skle. Panosova ulice. Nasla jsem ji.
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Zabocila jsem do ni. Neustdle se vinula zleva doprava a pak
zase doleva. Pokracovala jsem po ni dédl. Pokud nikam neodbo-
¢im, privede mé az k cili.

Budu muset zaplatit vstupné. Otdzkou bylo, kolik ddt.
Vstupné podniku neslouzilo ani tak jako zdroj vydélku, ale spis
jako duikaz zdkaznikovy movitosti. Skute¢nd utrata prichizela
na fadu az uvnitf. Pro prominentni osoby bylo vstupné zane-
dbatelné. Pro mé to bude pékna pilka. Ceny v Rellasu pfitom
nedédvaly podle modernich méfitek vidycky smysl. V tombhle
svété byly krdvy a ryby relativné levné, zatimco knihy a myd-
lo pekelné drahé. Nabidnout pfilis mélo by znamenalo urdzku,
nabidnout pfili§ mnoho by ze mé délalo hlupacku. Musela jsem
najit zlaty stied.

Ani jsem nevédéla, kolik penéz vlastné mdm.

Presla jsem ulici.

Pak dalsi.

Pramérnd denni mzda nekvalifikovaného délnika délala asi
dva deny. Zkuseny zoldnét vydéldval pét nebo Sest. Bude deset
dent stadit?

Stiskla jsem Everardovy mince v ruce. Dal mi celou nomu.
Pro néj to nebylo skoro nic, ale pro Zenu bez bot a spodniho
pradla hotové jméni. Bylo by lepsi schovat penize do pytle, jenze
pak bych nevédéla, které z minci jsou od né¢j. Chtéla jsem pockat,
az se na né¢ budu moct podivat. Kair Toren mé srazil na kole-
na, ale mince v mé dlani dokazovaly, ze i tady laskavost existuje.
Také v tomhle hrozném mésté na mé byl nékdo hodny a stdvaly
se tady dobré véci. Ttimala jsem v prstech nadéji.

Byl to vézné ulet. Kdybyste se mé zeptali, kterd z postav v tom-
hle romdnu by nejspi$ dala minci Zebrdkovi, Everard by byl té-
méf na konci seznamu. V knihdch se objevoval jen ziidka a byl to
zlovéstny, mocny muz, ktery pfizivoval Sauvenovu dusevni nemoc
a zdroven ji drzel na uzdé. Kdykoli se objevil, n¢koho éekala smrt.

Za mnou nékdo vysel zpoza rohu. Otocila jsem hlavu jen
natolik, abych ho zachytila perifernim vidénim. Muz v tmavém
pldsti kracejici stejnym smérem jako jd.

Presel ulici na mou stranu.

Mohla to byt ndhoda, ale pravdépodobné nebyla.
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Pridala jsem do kroku.

On taky.

Zaplavil mé ledovy ndval uzkosti.

Pfed ndmi uhybala doleva ulicka. Zasla jsem za roh, seviela
Everardovy penize v pésti a dala se do béhu, co mi jen nohy sta-
¢ily. Pytel s penézi mi pti béhu nardzel do hrudi. Domy se kolem
mé mihaly jako na béZicim pésu.

Za mnou dusaly po dlazebnich kostkdch tézké boty.

Ulice mé vyplivla na velké ndmésti. Na jeho zadnim konci
stdla kamennd ¢tyfpodlazni budova, kterd diky osvétleni zdfila na
tmavém pozadi mésta jako vdnoéni stromecek. Neméla jsem Cas
si ji prohlizet. Vidéla jsem fady oken s ozdobnymi mifzemi, kte
r zdfila pijemnym zlutym svétlem, a dvé masivni obdélnikové
véze propojené ve druhém patfe lodzii, mezi nimiz zely dokofdn
oteviené klenuté dvefe. Vchod stfezili dva muzi. Méli na bocich
zavéSené palcdty a tvéfili se, Ze by jimi clovéka vzali po hlave,
kdyby se na né $patné podival.

Bézela jsem ke dvefim.

Za mnou vybéhl z ulicky onen muz.

Zabrzdila jsem pred strdzcem po své levici. Natdhl ruku. Ho-
dila jsem mu do dlané Everardovu stiibrnou nomu.

Strdzce se uklonil a ukdzal rukou na oteviené dvete. Vchod se
nachdzel pfimo pfede mnou a za nim bylo vidét dlouhou tzkou
chodbu osvétlenou lucernami.

Pélilo mé v plicich. Nadechla jsem se a ohlédla se pfes rame-
no. Ten kretén, co mé prondsledoval, zatadil zpatecku a odchazel
zpatky k uli¢ce.

Ze vchodu vyletél roj zéfivé zlatych motyld, jako by budova
vydechla do noci svétlo a krdsu. Motyli se vzndseli ve vanku, za-
nechdvali za sebou malé zlaté jiskry, vifili smérem ke mné a vzd-
péti se rozpoustéli v no¢nim vzduchu. Vypadalo to jako kouzlo.

Ne, nejen vypadalo. Bylo to kouzlo, nikoli vzdilené jako bles-
ky vystielené z Carodéjnické véze na lorsse, ale odehravajici se
pfimo pfede myma odima. Zdzrak. Doma byla magie nemoznd,
ale tady byla skute¢nd. Existovala a byla krdsnd.

Zatajila jsem dech, polkla a nejisté vesla do Zahrady néznych
kvétin.
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